SLOVENSKA OBCHODNA INSPEKCIA
InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj
Obrancov mieru 4675/6, 080 01 PreSov

Cislo: P/0009/07/23 Dna: 16.03.2023

ROZHODNUTIE

Inspektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj ako
prislusny spravny organ podla § 3 ods. 4, § 4 ods. 1, 2 pism. h) zdkona ¢. 128/2002 Z. z. o
Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene a doplneni
niektorych zakonov apodla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 250/2007 Z.z. o ochrane spotrebitela
a 0 zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich

predpisov, v sulade § 46 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorSich
predpisov.

rozhodol takto:

ucastnikovi konania: DATES MOBILE Slovakia, s. r. 0.
sidlo: Plynarenska 3/A, 821 09 Bratislava — RuZinov
ICO: 45 287 180

(d’alej len ,,ui¢astnik konania®)

pre porusenie povinnosti predavajiceho podla zakona ¢&. 250/2007 Z. z. o ochrane
spotrebitel’a a 0 zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o ochrane spotrebitel’a*) informovat’
spotrebitel’a o cene predavaného vyrobku - podl’a § 14 zakona o ochrane spotrebitel’a, ku
ktorému doslo tym, Ze ucastnik konania spotrebitela neinformoval o predajnej cene
platnej v ¢ase predaja ku ktorému doslo tym, ze v ponuke pre spotrebitel’a boli zistené 3 druhy
vyrobkov (ptzdra na mobilné telefony)

e 5 ks univerzalne puzdro (vsuvka); 3 ks opaskové puzdro; 10 ks opaskové plzdro
(vacsie) v cenovom rozpéti v tvare: ,,7,50-15,90-18,90 €

e 6 ks ptizdro na telefon 13 PRO Karl Lagerfeld; Sks puzdro na telefon 13 PRO Guess; 6
ks puzdro na telefon 14 MAX 14 Guess v cenovom rozpéti v tvare: ,,41,90-44,90 €

e 8 ks pluzdro gumové priesvitné; 47 ks puzdro gumové farebné v cenovom rozpati
V tvare: ,,12,90-16,90 €,



ktoré neboli jednoznaéne oznacené cenou platnou v ¢ase predaja, ¢o bolo

zistené pri vykone kontroly dna 24.01.2023 vykonanej inSpektormi InSpektoratu Slovenske;
obchodnej inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj v prevadzkarni: Dates mobile-
predajita mobilnych telefénov a prislusenstva, Namestie sv. Egidia 3290/124, OC Forum, 058
01 Poprad, za ¢o mu

uklada

podrla § 24 ods. 1 zakona pokutu vo vyske 300,00 €, slovom tristo eur, ktort je ucastnik konania
povinny zaplatit’ do 30 dni odo diia pravoplatnosti rozhodnutia prikazom na thradu na ucet:
Statna pokladnica, ¢. u: SK57 8180 0000 0070 0006 5068, VS —00090723.

Odovodnenie:

Dna 24.01.2023 bola vykonanad kontrola inSpektormi InSpektoratu Slovenskej obchodnej
inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj (d’alej len ,,inSpektori SOI*) zamerana na
presetrenie spotrebitel'ského podnetu ¢. PO 40/23 v prevadzkarni: Dates mobile- predajna
mobilnych telefonov a prislusenstva, Namestie sv. Egidia 3290/124, OC Forum, 058 01 Poprad,
pri ktorej boli zistené nedostatky, za ktoré u¢astnik konania zodpoveda.

Ugastnik konania svojim konanim nezabezpeéil povinnost’ predavajuceho podla § 14 zakona
0 ochrane spotrebitela informovat’ spotrebitela o cene preddvaného vyrobku alebo
poskytovanej sluzby a zretel'ne oznacit’ vyrobok alebo sluzbu cenou alebo informaciu o cene
inak vhodne spristupnit’, ked’ vykonanou kontrolou bolo zistené, Ze UcCastnik konania
neinformoval spotrebitel'a jednoznacne (osobitne) 0 cene 3 druhov vyrobkov platnej v Case
predaja.

S tymto nedostatkom sa v ponuke pre spotrebitel’a nachadzali nasledovné vyrobky:

e 5 ks univerzalne ptzdro (vstvka); 3 ks opaskové puzdro; 10 ks opaskové ptazdro
(vécsie) v cenovom rozpéti v tvare: ,,7,50-15,90-18,90 €

e 6 ks plizdro na telefon 13 PRO Karl Lagerfeld; Sks puzdro na telefon 13 PRO Guess; 6
ks puzdro na telefon 14 MAX 14 Guess v cenovom rozpéti v tvare: ,,41,90-44,90 €

e 8 ks pluzdro gumové priesvitné; 47 ks plzdro gumové farebné v cenovom rozpiti
V tvare: ,, 12,90-16,90 €,

Neinformovanim spotrebitel’a o cene predavanych vyrobkov platnej v ¢ase predaja, ucastnik
konania porusil ustanovenie § 14 zakona o ochrane spotrebitel'a. Za zistené nedostatky a tym
aj za preukazané porusenie zakona citované vo vyrokovej casti tohto rozhodnutia tcastnik
konania ako predavajuci v zmysle § 2 pism. b) zdkona o ochrane spotrebitel'a zodpoveda
v plnom rozsahu.

Zacatie spravneho konania bolo ucastnikovi konania oznamené listom spis. zn.: P/0009/07/23
zo diia 20.02.2023 ( d’alej len ,, ozndmenie o zacati spravneho konania®) uspeSnym doru¢enim
do jeho elektronickej schranky prostrednictvom portalu www.slovensko.sk dia 27.02.2023.



http://www.slovensko.sk/

V zmysle § 33 ods. 2 zdkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorSich predpisov
ucastnik konania mal moznost’ vyjadrit’ sa k podkladu rozhodnutia i k spdsobu jeho zistenia,
pripadne navrhnat’ jeho doplnenie. Uastnik konania svoje procesné pravo v stanovenej lehote
vyuzil avo vyjadreni doruCenom spravnemu organu dna 01.03.2023 prostrednictvom
elektronického podania v ktorom okrem in¢ho uviedol, ze predmetny tovar (puzdra) su
V uzamykatelnej vitrine riadne oznacené cenovkami, kde cenovu informaciu napriklad 7,50-
15,90-18,90 eur nemozno v ziadnom pripade vnimat' ako cenové rozpdtie ale ako konkrétne
fixné ceny jednotlivych druhov/ modelovych radov obalov/ puzdier. Modeloveé rady/ znacky su
zrejmé z vizudlneho usporiadania tovaru na policke a aj ked su ceny spolocne na jednej
cenovke, je zrejmé, ktoré puzdro kolko stoji. Predajca cenu tovaru zmenit nevie, nie je to mozné,
Cize tovar musi predat vzdy za spravnu cenu, a preto to ani nemoze prist’ k poruSeniu zakona
0 ochrane spotrebitela. Na kazdy druh telefonu pasuje iné konkrétne puzdro a teda zdakaznik si
bez predajcu nevie dany model vybrat, nakolko nevie, ¢i sa vo vitrine alebo v ponuke predajcu
vobec takyto typ nachddza. Zakaznik sa teda vzdy musi obratit na predajcu s poziadavkou, kde
je nutné najskor upresnit’ na aky model telefonu si bude puzdro kupovat. Faktom tiez je, Ze
samotny tovar, kedze je v uzamknutej vitrine, si nevie zakaznik kupit' sam bez predajcu, ktory
informuje zakaznika o cene konkrétneho produktu. Tato situdcia vznikla pri preceneni, kedZe
sme zdrazovali cely sortiment. Cenovky boli pred tym samostatne, nie spolocne 3 ceny ja jednej
cenovke, co povazujeme za trochu nestastné avsak v Ziadnom pripade nemdame za to, Ze
poruSujeme zakon o ochrane spotrebitela. Zaverom ucastnik konania uviedol, Ze po kontrole
toto okamzite napravili a Ziada, aby bolo toto konanie vybavené bez udelenia pokuty resp.
napomenutim.

In$pektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj, ako vecne
a miestne prislusny spravny organ preskiimal podklady pre rozhodnutie v celom rozsahu,
doplnil konanie o vyjadrenie ucastnika konania a dospel k zaveru, ze dovody ucastnika konania
st neopodstatnené a nemaju vplyv na kontrolou spol'ahlivo zisteny skutkovy stav, a ako také
nezbavuju ucastnika konania zodpovednosti za porusenie jeho povinnosti.

K tvrdeniu tc¢astnika konania spravny orgdn uvadza, v zmysle ustanovenia § 1 ods. 1 zakona ¢.
18/1996 Z. z. o cenach sa za tovar povazuju vyrobky, vykony, prace, sluzby, najom a
nehnutelnosti. Podl'a ustanovenia § 1 ods. 1 zakona €. 18/1996 Z. z. o cendch musi byt kazdy
tovar pri predaji oznaCeny cenou platnou v €ase ponuky, a to cenovkou, informaciou o cene
formou cennika, vyvesky alebo inym primeranym sposobom. Z podkladov pre rozhodnutie je
zrejmé, Ze vyrobky (plzdra na mobilné telefony) nie st samostatne oznacené cenou, ale
nachadza sa pri nich len informacia o cene v tvare napr. 12,90-16,90 €; 41,90-44,90 €, alebo
7,50-15,90-18,90 €. Skuto¢nu cenu vyrobku sa spotrebitel dozvie az pri informovani
U zamestnanca uc¢astnika konania, teda nie v Case ponuky.

Utastnik konania ako predavajici, to znamena podnikatel’, ktory spotrebitelovi ponuka alebo
predava vyrobky alebo poskytuje sluzby a za tym ucelom uzatvara v rdmci predmetu svojej
podnikatel'skej Cinnosti spotrebitel'ské zmluvy, je povinny dodrziavat vSetky zakonom
stanovené podmienky ponuky alebo predaja vyrobkov alebo poskytovania sluzieb. Za ich
dodrziavanie zodpoveda objektivne, teda bez ohl'adu na akékol'vek okolnosti, ktoré spdsobili
ich porusenie.

Podla § 14 zdkona o ochrane spotrebitel’a predavajuci je povinny informovat spotrebitela o
cene predavaného vyrobku alebo poskytovanej sluzby a zretelne oznacit vyrobok alebo sluzbu
cenou alebo informdciu o cene inak vhodne spristupnit. Ak je podmienkou na kupu vyrobku



alebo poskytnutie sluzby kupa iného vyrobku alebo poskytnutie inej sluzby, predavajuci je
povinny informovat spotrebitela o cene tohto iného vyrobku alebo o cene tejto inej sluzby spolu
s cenou za predavany vyrobok alebo poskytovanu sluzbu.

V tomto zdkonnom ustanoveni je predavajicemu ulozena povinnost’ informovat’ spotrebitel’a
0 cene predavaného vyrobku alebo poskytnutej sluzby. Pod cenou vyrobku alebo sluzby je
potrebné rozumiet’ cenu, ktora spotrebitel’ ma za konkrétny vyrobok alebo konkrétnu sluzbu
zaplatit'. Z podkladov pre rozhodnutie (inSpekéného zaznamu) je zrejmé, ze ucastnik konania
nezabezpecil zreteI'né oznacenie ceny za konkrétny vyrobok. O cene vyrobkov ulozenych vo
vitrine ucastnik konania spotrebitel'a informoval len cenovym rozpatim.

Vykonanou kontrolou bolo jednoznac¢ne zistené, Ze UuCastnik konania si povinnost
predavajuceho, ktord mu vyplyva z citovaného zdkonného ustanovenia preukazatel'ne nesplnil,
ked’ tcastnik konania neinformoval o cene 3 druhov vyrobkov platnej v ¢ase predaja.

Z rozsudku Najvyssiecho sudu SR sp. zn. 4S70/66/2010 zo dha 22.12.2010 vyplyva, zZe
povinnost predavajuceho informovat spotrebitela o cene vyrobku je splnend vtedy, ak
su poskytované informdcie spotrebitelovi pristupné okamzite, bez toho, aby bol nuteny urobit
akykolvek ukon smerujuci k zisteniu ceny konkrétneho vyrobku.

Nakol'ko spravny orgén presne a uplne zistil skuto¢ny stav veci z podkladov rozhodnutia, ktoré
si za tym Ucelom zabezpecil, ma za to, ze prejednavand vec bola nélezite objasnend. Pri
hodnoteni dokazov, kazdy dokaz jednotlivo a vSetky dokazy vich vzajomnej suvislosti,
vychadzal najmi zo skutkového stavu zistené¢ho pri kontrole a zaznamenaného v inSpekénom
z4dzname, ktory povazuje za nepochybne zisteny.

Po posudeni vSetkych okolnosti prejednavanej veci spravny organ dospel k zaveru, ze
ustanovenie zakona citované vo vyrokovej casti tohto rozhodnutia bolo preukéazatelne
porusené.

Podl'a § 24 ods. 1 zékona o ochrane spotrebitel’a za porusenie povinnosti ustanovenych tymto
zakonom alebo pravne zavdznymi aktmi Europskej unie v oblasti ochrany spotrebitela ulozi
organ dozoru vyrobcovi, predavajucemu, dovozcovi, dodavatelovi alebo osobe podla § 9a
alebo § 26 pokutu do 66 400 eur; za opakované porusenie povinnosti pocas 12 mesiacov ulozi

pokutu do 166 000 eur.

Podl’a § 24 ods. 5 zdkona o ochrane spotrebitela pri urceni vysky pokuty sa prihliada najmd na
charakter protipravneho konania, zavaznost porusenia povinnosti, sposob a nasledky
porusenia povinnosti.

V ramci spravnej uvahy v sulade s § 47 ods. 3 Spravneho poriadku v spojeni s § 24 ods. 1 a §
24 ods. 5 zékona spravny organ pri urceni vySky pokuty prihliadol na skuto¢nost, Ze
neinformovanim spotrebitel'a o cene predavaného vyrobku, boli porusené prava spotrebitela
chranené zakonom.

Bolo prihliadnuté na skuto¢nost, Ze neinformovanim spotrebitela o cene predavanych
vyrobkov, spotrebitel’ nema k dispozicii jednu zo zékladnych informacii o vyrobku, ktora méze
ovplyvnit’ jeho ekonomické spravanie ohl'adom kupy konkrétneho vyrobku. Tato informacia
patri do skupiny informacii, ktoré spotrebitel od predavajuceho musi dostat’ vzdy, ato
jednoznacne.



Z hladiska rozsahu a nasledkov protipravneho konania spravny organ pri urceni vysky pokuty
vzal do tvahy skutocnost’, Ze nedostatky boli zistené u 3 druhoch vyrobkov, ¢o nemozno
povazovat za zanedbatel'ny pocet, ako aj druh vyrobkov s nedostatkami.

Spravny orgén pri urcovani vysky pokuty prihliadol aj na skuto¢nost’, Ze vykonanou kontrolou
sa potvrdila opodstatnenost’ spotrebitel'ského podnetu ¢. PO 40/23 ¢o sa Vv kone¢nej miere
muselo odzrkadlit’ aj na stanovenej vyske pokuty.

Spravny organ zaroven prihliadol k tomu, ze ucel sledovany zdkonom vyjadreny v ustanoveni
§ 3 ods. 1 zakona, podla ktorého kazdy spotrebitel’ okrem iného ma pravo aj na informécie
vzhl'adom na zistené nedostatky, v zdkonom poZzadovanej miere a tirovni dosiahnuty nebol.

Kedze spravny organ ulozil pokutu v spodnej hranici zdkonnej sadzby podl'a § 24 ods. 1 prvej
Casti prvej vety zakona, ma za to, ze pokuta ulozena v tejto vyske je vzhl'adom na jej represivno-
vychovnu funkciu, ako aj s prihliadnutim na zdkonom stanovené medze a hl'adiska pokutou
primeranou a zaroven pokutou zodpovedajicou zistenému protipravnemu stavu a charakteru
porusenia zakona.

Poucenie:

Proti tomuto rozhodnutiu je pripustné odvolanie, ktoré mozno podat do 15 dni odo dna
dorucenia, prostrednictvom InSpektoratu SOI so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj,
Ustrednému In$pektoratu SOI so sidlom v Bratislave. V pripade, Ze uloZena pokuta nebude
Vv stanovenej lehote zaplatena ani podané odvolanie, bude jej plnenie vymahané v zmysle
prislusnych pravnych predpisov. Rozhodnutie je preskimatelné sidom po vyc€erpani riadnych
opravnych prostriedkov.



SLOVENSKA OBCHODNA INSPEKCIA
InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj
Obrancov mieru 4675/6, 080 01 PreSov

Cislo: P/0010/07/23 Diia: 16.03.2023

ROZHODNUTIE

Inspektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj ako
prislusny spravny orgén podla § 3 ods. 4, § 4 ods. 1, 2 pism. h) zakona ¢. 128/2002 Z. z. o
Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov apodla § 24 ods. 1 zakona ¢. 250/2007 Z.z. o ochrane spotrebitel’a
a 0 zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich

predpisov, v sualade § 46 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorSich
predpisov

rozhodol takto:

ucastnikovi konania: Hoa Nguyen Thi

miesto podnikania: SNP 276/7, 089 01 Svidnik
ICO: 37 654 926

(d’alej len ,,iicastnik konania*)

pre porusenie povinnosti predavajiceho podla zakona ¢&. 250/2007 Z. z. o ochrane
spotrebitel’a a 0 zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon 0 ochrane spotrebitel’a*)

= pisomné informacie podl'a § 12 ods. 2 zakona 0 ochrane spotrebitePa uvadzat
Vv kodifikovanej podobe Stiatneho jazyka — podl’a § 13 zdkona 0 ochrane spotrebitela,
ku ktorému doSlo tym, Ze ucastnik konania ponukal spotrebitelom na predaj 6 druhov
textilnych vyrobkov (3ks detskad textilnd suprava ,,BILKON BABY®* d 12,90 €/ks; 4ks
detska teplikova suprava ,,BY MURAT BABY®" a 15,00 €/ks; 3 ks detska suprava
,,PABBUC BABY WEAR®* 4 12,50 €/ks; 4 ks kojeneckd suprava ,,PABBUC BABY
WEAR®" d 12,90 €/ks; 3 ks detskd teplakova suprava ,, HIPPIL® BABY 3LU TAKIM* ad
18,50 €/ks; 3 ks detska teplakova suprava ,, HIPPIL® BABY 3LU TAKIM* a 18,50 €/ks)
v celkovej hodnote 298,80 €, u ktorych pisomna informacia o materialovom zlozeni podla
osobitného predpisu Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1007/2011
0 nazvoch textilnych vlakien a suvisiacom oznaceni vldknového zlozenia textilnych
vyrobkov etiketou ainym oznacenim (d’alej len ,Nariadenie) nebola uvedena
V kodifikovanej podobe Statneho jazyka o bolo zistené,

pri vykone kontroly dita 18.01.2023 v prevadzkarni: Textil, obuv, hracky, Hlavna 60/30, 091

01 Stropkov za ¢o mu,



uklada

podla § 24 ods. 1 zakona o ochrane spotrebitel’a pokutu vo vyske 200,00 €, slovom dvesto eur,
ktort je Gcastnik konania povinny zaplatit’ do 30 dni odo dia pravoplatnosti rozhodnutia
prikazom na thradu na Gcet: Statna pokladnica, ¢. i: SK57 8180 0000 0070 0006 5068, VS —
00100723.

Odéovodnenie:

Dna 18.01.2023 bola vykonana kontrola inSpektormi InSpektoratu Slovenskej obchodnej
inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj (dalej len ,,InSpektor SOI*) zamerand na
dodrziavanie platnych pravnych predpisov pri predaji, dodavani vyrobkov a poskytovani
sluzieb na vnutornom trhu v prevadzkarni Textil, obuv, hracky, Hlavna 60/30, 091 01 Stropkov,
pri ktorej bol zisteny nedostatok, za ktory ti€astnik konania v plnom rozsahu zodpoveda.

Z obsahu inSpekéného zaznamu je zrejmé, Ze ucastnik konania nezabezpecil dodrziavanie
povinnosti predavajuceho:

= Podla § 13 zakona 0 ochrane spotrebitel’a, ak sa informacie podl'a § 12 ods. 2 zékona
0 ochrane spotrebitel'a poskytuju pisomne, musia byt uvedené v kodifikovanej podobe
Statneho jazyka, ked’ v ¢ase kontroly v ponuke a predaji bolo zistenych 6 druhov textilnych
vyrobkov V celkovej hodnote 298,80 €, uktorych pisomna informacia o materialovom
zlozeni podla osobitného predpisu Nariadenia nebola uvedena v kodifikovanej podobe
Statneho jazyka. S tymto nedostatkom sa v ponuke pre spotrebitel'a nachadzali nasledovné
vyrobky:

3 ks detska textilnd suprava ,,BILKON BABY®* (mikina+nohavice), vel. 104-4, kéd
1841, vek. 1-2-3-4

412,90 €/ks

materidlove zlozZenie (dalej len ,,MZ*) bolo uvedené: 100% COTTON, 100% PAMUK

- 4 ks detska teplakové suprava ,,BY MURAT BABY®", potlac MIKEY MAUSE + KACER
(mikina +teplaky), vel. 9-12 m, 12-18m
a 15,00 €/ks
MZ bolo uvedené: 100% COTTON, 100% PAMUK

- 3 ks detska suprava ,,PABBUC BABY WEAR®* (mikina+nohavice), vel’. 3,4
a 12,50 €/ks
MZ bolo uvedené: 100% COTTON, 100% BATA

- 4 ks kojenecka stprava ,,PABBUC BABY WEAR®* (body-+teplaky), vel. 2,3.,4
412,90 €/ks
MZ bolo uvedené: 100% COTTON, 100% PAMOK

- 3 ks detska teplakova stuprava ,,HIPPIL® BABY 3LU TAKIM® (vesta s kapucnhou+
tricko+teplaky), vel'. 6-12-18 m, ko6d: 0315
4 18,50 €/ks
MZ bolo uvedené: 100% PAMUK

- 3 ks detska teplakova stuprava ,,HIPPIL® BABY 3LU TAKIM® (vesta s kapucnhou+
tricko+teplaky), vel. 3-6 m, kod: 0311
a 18,50 €/ks



MZ bolo uvedené: 100% PAMUK

Poskytovanim pisomnych informacii podl'a § 12 ods. 2 zédkona 0 ochrane spotrebitel’a v ingj
ako v kodifikovanej podobe Statneho jazyka, Gicastnik konania porusil ustanovenie § 13 zakona
0 ochrane spotrebitel’a.

InSpektori SOI vykonavaju kontroly za uclelom zistenia, ¢i predavajuci, dodavatelia,
vyrobcovia, resp. dovozcovia dodrziavajii povinnosti a zédkazy, vyplyvajice im zo zékona
0 ochrane spotrebitel'a alebo pravnych aktov Eurdpskych spolocenstiev v oblasti ochrany
spotrebitel’a. Kontrola bola vykonana v sulade so zakonom ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole
vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel'a a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov.

Kontrola inSpektormi SOI spociva v porovnani zisteného skuto¢ného stavu so stavom
predpisanym, to znamena ustanovenym vSeobecnym zdvdznym pravnym predpisom.
Vyhodnotenim tohto porovnania je vysledok kontroly z ktorého musi byt zrejmé, ¢i zisteny
skutkovy stav vyhovoval alebo nevyhovoval predpisanému stavu. Z uvedeného je zrejmé, ze
rozhodujucim stavom je stav, ktory bol zisteny v ¢ase kontroly, a z ktorého jednoznacne
vyplyva porusenie povinnosti v zmysle vys$Sie uvedeného ustanovenia zakona o ochrane
spotrebitela.

Ugastnik konania do in§pekéného zaznamu uviedol, stiahla som tovar z predaja, zabezpecim
napravu o com podam spravu.

Ucastnik konania ako predavajici v zmysle § 2 pism. b) zdkona o ochrane spotrebitela za
zisteny nedostatok a tym aj za preukazané porusenie zdkona, ktoré je citované vo vyrokovej
Casti tohto rozhodnutia zodpoveda v plnom rozsahu.

Na zaklade vysSie uvedenych skuto¢nosti bolo zacatie spravneho konania G€astnikovi konania
oznamené listom spis. zn.: P/0010/07/23 zo dia 10.02.2023 (d’alej len ,,0znamenie o zacati
spravneho konania®) ispe$nym doruéenim listinného rovnopisu dna 27.02.2023.

Spravny orgéan poskytol G€astnikovi konania v zmysle § 33 ods. 2 zdkona ¢. 71/1967 Zb. o
spravnom konani v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Sprdvny poriadok®) moznost’
vyjadrit’ sa k podkladu rozhodnutia i k spdsobu jeho zistenia, pripadne navrhnuat’ jeho doplnenie.
Ugastnik konania v§ak svoje procesné pravo v zmysle § 33 ods. 2 Spravneho poriadku ku diiu
vydania rozhodnutia nevyuzil, podkladom pre vydanie rozhodnutia bol kontrolou spolahlivo
zisteny skutkovy stav.

Podl'a § 12 ods. 2 zdkona o ochrane spotrebitela predavajuci musi zabezpecit, aby nim
preddvany vyrobok bol zretelne oznaceny udajmi o vyrobcovi alebo aj o dovozcovi alebo
dodavatelovi, o miere alebo o mnozstve, o spoésobe pouzitia a udrzby vyrobku a o
nebezpecenstve, ktoré vyplyva z jeho nespravmneho pouzitia alebo udrzby, o podmienkach
uchovavania a skladovania vyrobku, ako aj o riziku suvisiacom s poskytovanou sluzbou alebo
informdciami_podla osobitnych predpisov Predavajuci je povinny na pozZiadanie organu
dozoru alebo spotrebitela oznamit alebo zdokumentovat udaje o vyrobku, ak ho nemozno
0znacit.

Osobitnym predpisom, pravnym aktom Eurdpskych spolocenstiev, ktory ustanovuje povinnost
uvadzat materidalové, resp. vidknové zlozenie textilnych vyrobkov, je Nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1007/2011 z 27. septembra 2011 o ndzvoch textilnych vidkien a



suvisiacom oznaceni vildknového zlozenia textilnych vyrobkov etiketou a inym oznacenim,
ktorym sa zruSuje smernica Rady 73/44/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
96/73/ES a 2008/121/ES (dalej len ,, Nariadenie EP a Rady (EU) ¢. 1007/2011*)

Podla § 13 zakona o ochrane spotrebitel'a ak sa informdcie uvedené v § 10a az 12 poskytuju
pisomne, musia byt v kodifikovanej podobe Stitneho jazyka. Moznost subezného pouzivania
inych oznaceni, najmd grafickych symbolov a piktogramov, ako aj inych jazykov, nie je tymto
dotknuta. Fyzikadlne a technické veliciny musia byt vyjadrené v zakonnych meracich jednotkach.

Z podkladov pre rozhodnutie vyplyva, Ze Vv Case kontroly dna 18.01.2023 v prevadzkarni
ucastnika konania sa v ponuke na predaj nachadzalo 6 druhov vyrobkov v celkovej hodnote
298,80 €, u ktorych boli uvedené pisomné informacie o materialovom zlozeni iba v cudzom
jazyku, nie v kodifikovanej podobe $tatneho jazyka.

Zo znenia prislu$nych ustanoveni zdkona o ochrane spotrebitel’a, ktoré boli i€astnikom konania
poruSené vyplyva, Ze ucastnik konania ako preddvajici, bol povinny zabezpecit ku nim
ponukanym vyrobkom predpisané udaje. Je jeho povinnost'ou prijat’ s oh'adom na charakter a
moznosti prevadzky potrebné opatrenia s cielom zabezpecit k vyrobkom informacie
0 materialovom zloZeni. Ugastnik konania porusil pravo spotrebitelov na informécie — v tomto
pripade na informacie o materialovom zlozeni textilnych vyrobkov v kodifikovanej podobe
Statneho jazyka. Preddvajuci musi spihat vsetky podmienky podnikania, ktoré pre neho
vyplyvaji z prislusnych pravnych predpisov v priebehu celého vykonu podnikatel'skej Cinnosti.

Ucastnik konania skutkové zistenia nespochybnil, naopak do ingpekéného zaznamu uviedol, Ze
tovar stiahol z predaja a zabezpe¢i napravu o com poda spravu.

Spravny orgéan uvadza, Ze odstranenie nedostatkov zistenych kontrolou je vSak povinnostou
kontrolovanej osoby vyplyvajicou z ustanovenia § 7 ods. 3 zdkona ¢. 128/2002 Z. z. 0 Statnej
kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov. V zmysle citovaného zédkonného ustanovenia je
kontrolovana osoba povinna v urcenej lehote odstranit’ zistené nedostatky, ich priciny alebo
vykonat’ okamzite nevyhnutné opatrenia na ich odstranenie a podat’ o nich a o ich vysledkoch
v urCenej lehote spravu inSpektoratu. Dodatocné uskutoCnenie ndpravy a odstranenie
nedostatkov az po ich konstatovani inSpektormi SOI preto nie je moZné povaZovat za okolnost’
zbavujucu ucastnika konania zodpovednosti za protipravny stav zisteny v Case kontroly.

Spravny organ zhodnotil jednotlivé dokazy podla svojej uvahy, a to kazdy dokaz jednotlivo a
vSetky dokazy vo vzdjomnej stvislosti, vychadzal najmé zo skutkového stavu zistené¢ho pri
kontrole a zaznamenaného v inSpekénom zdzname a dospel k zaveru, Ze porusenie povinnosti
predavajiceho bolo objektivne preukazané. Spravny orgdn sa zaroven riadil zdsadou
zékonnosti, v intenciach ktorej je povinny v konani a pri rozhodovani zachovat’ procesné
predpisy ako aj predpisy hmotnopravne. Spravny organ dodrzal zésadu materialnej pravdy
spolocne so zasadou zédkonnosti a zdsadou vol'ného hodnotenia dokazov v zmysle ustanovenia
§ 34 ods. 5 Spravneho poriadku.

Po postdeni vsSetkych okolnosti prejednavanej veci spravny organ dospel k zaveru, ze
ustanovenie zakona citované vo vyrokovej casti tohto rozhodnutia bolo preukazatelne
porusené.



Podla § 24 ods. 1 zakona o ochrane spotrebitel’a za porusenie povinnosti ustanovenych tymto
zdakonom alebo pravne zaviznymi aktmi Europskej unie v oblasti ochrany spotrebitela ulozi
organ dozoru vyrobcovi, predavajucemu, dovozcovi, dodavatelovi alebo osobe podla § 9a
alebo § 26 pokutu do 66 400 eur; za opakované porusenie povinnosti pocas 12 mesiacov ulozi
pokutu do 166 000 eur.

Spravny organ pri zvazovani vysky pokuty a jej néaslednom urceni okrem zékonnych
predpokladov uvedenych v ustanoveni § 24 ods. 5 zakona o ochrane spotrebitel’a prihliadal 1 na
charakter sankcie ako takej, ktorou je najméa preventivna ako aj represivna funkcia. Na to, aby
sankcia plnila svoju preventivnu funkciu, jej vySka musi byt stanovena tak, aby sa
sankcionovana osoba vyvarovala do budicna poruseni zdkonnych ustanoveni.

Absencia oznacCenia materialového zloZzenia vyrobkov, ¢i ich oznaCenie v inej ako
kodifikovanej podobe Statneho jazyka by mohla viest' k ohrozeniu zdravia spotrebitel'a pri
alergii na niektoré materialy. Dalsimi rozhodujticimi skuto&nostami, ktoré boli zohl'adnené pri
urcovani vysky pokuty bol charakter informécii, pri ktorych si ucastnik konania nesplnil svoju
povinnost’, ako aj celkova hodnota vyrobkov s tymito nedostatkami. Pokial spotrebitel'ovi nie
je zabezpefeny udaj o materialovom zloZeni vyrobku, resp. jeho preklad, nie je naplneny ciel
zakona o ochrane spotrebitela a nie je zabezpecené dosahovanie vysokej miery ochrany
spotrebitel’a.

Spravny organ pri ur¢ovani vysky pokuty prihliadol aj na pocet a celkovi hodnotu vyrobkov
U ktorych absentovalo oznacenie materialového zlozenia v kodifikovanej podobe Statneho
jazyka.

Z hladiska miery zavinenia spravny organ prihliadol i na ti skuto¢nost’, Ze Gc¢astnik konania
ako predavajuci, ktory preddva vyrobky konecnému spotrebitelovi, nesie objektivnu
zodpovednost’ za dodrZanie vSetkych zdkonom stanovenych podmienok predaja vyrobkov bez
ohladu na akékol'vek okolnosti, ktoré sposobili ich poruSenie. Predavajuci pri svojej
podnikatel'skej ¢innosti zodpoveda aj za protipravne konanie osob, ktoré v jeho v mene pri
predaji vyrobkov, ¢i poskytovani sluzieb, konaju.

Spravny orgéan pri urovani pokuty postupoval v stlade so Spravnym poriadkom a sice s
ustanovenim § 3 ods. 5 Spravneho poriadku, v zmysle ktorého spravne organy dbaju o to, aby
v rozhodovani o skutkovo zhodnych alebo podobnych pripadoch nevznikali neodévodnené
rozdiely a teda st povinné objektivne podobné pripady rozhodovat’ zhodne.

Ked'Ze spravny organ ulozil pokutu v spodnej hranici zdkonnej sadzby podl'a § 24 ods. 1 prvej
Casti prvej vety zakona, ma za to, ze pokuta uloZena v tejto vyske je vzhl'adom na jej represivno-
vychovnu funkciu, ako aj s prihliadnutim na zdkonom stanovené medze a hl'adiska pokutou
primeranou a zaroven pokutou zodpovedajicou zistenému protipravnemu stavu a charakteru
porusenia zdkona.

Inspektorat SOI v PreSove pre PreSovsky kraj ako vecne a miestne prisluSny spravny organ na
zéklade vyssie uvedenych skutoc¢nosti dospel k zaveru, ze skutkovy stav zisteny v Case kontroly
porovnany so stavom, ktory je vyZadovany vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi bol
spol'ahlivo vyhodnoteny ako stav protipravny, a preto bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo
vyroku tohto rozhodnutia.

Poucenie:



Proti tomuto rozhodnutiu je pripustné odvolanie, ktoré mozno podat do 15 dni odo dna
dorucenia, prostrednictvom InSpektoratu SOI so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj,
Ustrednému In$pektoratu SOI so sidlom v Bratislave. V pripade, Ze uloZzena pokuta nebude
Vv stanovenej lehote zaplatena ani podané odvolanie, bude jej plnenie vymahané v zmysle
prislusnych pravnych predpisov. Rozhodnutie je preskimatel'né sidom po vycerpani riadnych
opravnych prostriedkov.



SLOVENSKA OBCHODNA INSPEKCIA
InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj
Obrancov mieru 4675/6, 080 01 PreSov

Cislo: P/0017/07/23 Diia: 15.03.2023

ROZHODNUTIE

Inspektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj ako
prislusny spravny orgén podla § 3 ods. 4, § 4 ods. 1, 2 pism. h) zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o
Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov apodla § 24 ods. 1 zakona ¢. 250/2007 Z.z. o ochrane spotrebitel’a
a 0 zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich

predpisov, v sulade § 46 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorSich
predpisov

rozhodol takto:

ucastnikovi konania: Yiwei Wang, s.r.o.
sidlom: Michalska 677/65, 060 01 KeZzmarok
ICO: 47 365 765

(d’alej len ,,iicastnik konania*)

pre porusenie povinnosti predavajiceho podla zakona ¢&. 250/2007 Z. z. o ochrane
spotrebitel’a a 0 zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch
Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon 0 ochrane spotrebitel’a*)

= pisomné informacie podl'a § 12 ods. 2 zakona 0 ochrane spotrebitePa uvadzat
Vv kodifikovanej podobe Stiatneho jazyka — podl’a § 13 zdkona 0 ochrane spotrebitela,
ku ktorému doSlo tym, Ze ucastnik konania ponukal spotrebitelom na predaj 5 druhov
textilnych vyrobkov (2ks detska textilna suprava ,, BERTOBY“ USLU BEBE 4 6,50 €/ks;
5ks detska textilnd suprava BOUNY BABY a 10,99 €/ks; 4 ks detskda suprava do Krstu-
chlapcenska CAPRICE BABY CLLECTION, model 1100 a 15,99 €/ks; 3 ks detska suprava
do krstu- dievéenska CAPRICE BABY CLLECTION, model 5100 a 13,99 €/ks; 4 ks detska
chlapcenska suprava s vestou NAZ MIX KIDS WEAR a 18,99 €/ks) v celkovej hodnote
249,84 €, u ktorych pisomna informacia o materidlovom zlozeni podl'a osobitného predpisu
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1007/2011 o nazvoch textilnych vlkien
a stivisiacom oznaceni vlaknového zloZenia textilnych vyrobkov etiketou a inym oznac¢enim
(d’alej len ,,Nariadenie®) nebola uvedena Vv kodifikovanej podobe Statneho jazyka ¢o bolo
zistené,

pri vykone kontroly diia 17.01.2023 v prevadzkarni: Textil, obuv ,,Natilka*, Hlavné nimestie

24, 060 01 Kezmarok za ¢o mu,



uklada

podla § 24 ods. 1 zakona o ochrane spotrebitel'a pokutu vo vyske 200,00 €, slovom dvesto
eur, ktord je ucastnik konania povinny zaplatit'’ do 30 dni odo dia pravoplatnosti rozhodnutia
prikazom na thradu na Gcet: Statna pokladnica, ¢. i: SK57 8180 0000 0070 0006 5068, VS —
00170723.

Odéovodnenie:

Dna 17.01.2023 bola vykonana kontrola inSpektormi InSpektoratu Slovenskej obchodnej
inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj (dalej len ,,InSpektor SOI*) zamerand na
dodrziavanie platnych pravnych predpisov pri predaji, dodavani vyrobkov a poskytovani
sluzieb na vnutornom trhu v prevadzkarni Textil, obuv ,,Natalka*, Hlavné namestie 24, 060 01
Kezmarok, pri ktorej bol zisteny nedostatok, za ktory ucastnik konania v plnom rozsahu
zodpoveda.

Z obsahu inSpek¢ného zaznamu je zrejmé, Ze ucastnik konania nezabezpecil dodrziavanie
povinnosti predavajuceho:

® Podl'a § 13 zdkona 0 ochrane spotrebitel'a, ak sa informacie podla § 12 ods. 2 zdkona

0 ochrane spotrebitel'a poskytuju pisomne, musia byt uvedené v kodifikovanej podobe
Statneho jazyka, ked’ v ¢ase kontroly v ponuke a predaji bolo zistenych 5 druhov textilnych
vyrobkov Vv celkovej hodnote 249,84 €, uktorych pisomna informacia o materialovom
zlozeni podla osobitného predpisu Nariadenia nebola uvedena v kodifikovanej podobe
Statneho jazyka. S tymto nedostatkom sa v ponuke pre spotrebitel'a nachadzali nasledovné
vyrobky:
- 2ks detska textilna stprava ,,BERTOBY*“ USLU BEBE, special for you Baby, vel’. 62,

model neuvedeny

46,50 €/ks

materidlové zlozenie (dalej len ,,MZ*) bolo uvedené: 100% COTTON, 100% PAMUK

- bks detska textilna siprava BOUNY BABY, model. AL-2013 (tricko, nohavice) vel.
podla veku: 112/18 mes.
410,99 €/ks
MZ bolo uvedené: 80% COTTON, 15% POLIESTER

- 4 ks detska suprava do krstu- chlapcenskd CAPRICE BABY CLLECTION, model 1100
(tricko, vesta, nohavice, Ciapka, rukavice, papucky)
a 15,99 €/ks
MZ bolo uvedené: 100% COTTON, 100% PAMUK

- 3 ks detska suprava do krstu- dievéenskda CAPRICE BABY CLLECTION, model 5100
(Saty, papucky)
a 13,99 €/ks
MZ bolo uvedené: 100% COTTON, 100% PAMUK

- 4 ks detska chlapcenska stiprava s vestou NAZ MIX KIDS WEAR, kod:788, vel’ podl'a
veku.: 2-3-4,
4 18,99 €/ks
MZ bolo uvedené: 95% PAMUK, 5% LYCRA



Poskytovanim pisomnych informacii podl'a § 12 ods. 2 zédkona 0 ochrane spotrebitel’a v ingj
ako v kodifikovanej podobe Statneho jazyka, Gicastnik konania porusil ustanovenie § 13 zakona
0 ochrane spotrebitel’a.

InSpektori SOI vykonavaju kontroly za uclelom zistenia, ¢i predavajuci, dodavatelia,
vyrobcovia, resp. dovozcovia dodrziavajii povinnosti a zédkazy, vyplyvajice im zo zikona
0 ochrane spotrebitel'a alebo pravnych aktov Eurdpskych spolocenstiev v oblasti ochrany
spotrebitel’a. Kontrola bola vykonana v sulade so zakonom ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole
vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel'a a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov.

Kontrola inSpektormi SOI spociva v porovnani zisteného skuto¢ného stavu so stavom
predpisanym, to znamena ustanovenym vsSeobecnym zavdznym pravnym predpisom.
Vyhodnotenim tohto porovnania je vysledok kontroly z ktorého musi byt zrejmé, ¢i zisteny
skutkovy stav vyhovoval alebo nevyhovoval predpisanému stavu. Z uvedeného je zrejmé, ze
rozhodujicim stavom je stav, ktory bol zisteny v Case kontroly, a z ktorého jednoznacne
vyplyva porusenie povinnosti v zmysle vys$Sie uvedeného ustanovenia zakona o ochrane
spotrebitela.

Utastnik konania ako predavajici v zmysle § 2 pism. b) zikona o ochrane spotrebitel'a za
zisteny nedostatok a tym aj za preukazané poruSenie zdkona, ktoré je citované vo vyrokovej
Casti tohto rozhodnutia zodpoveda v plnom rozsahu.

Na zéklade vyssie uvedenych skuto¢nosti bolo zacatie spravneho konania i¢astnikovi konania
oznamen¢ listom spis. zn.: P/0017/07/23 zo dia 10.02.2023 (dalej len ,,0zndmenie o zacati
spravneho konania*®) doruCenym do jeho elektronickej schranky prostrednictvom portalu
www.slovensko.sk za pouzitia fikcie dorucenia podla ust. § 32 ods. 5 pism. b) zakona ¢.
305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zdkon o e-Governmente*) dia 26.02.2023.

Spravny organ dal ucastnikovi konania v zmysle § 33 ods. 2 zdkona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom
konani v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Spravny poriadok®) moznost’ vyjadrit’ sa k
podkladu rozhodnutia i k sposobu jeho zistenia, pripadne navrhnut jeho doplnenie. Ucastnik
konania vSak svoje procesné pravo v zmysle § 33 ods. 2 Spravneho poriadku ku ditu vydania
rozhodnutia nevyuZil, podkladom pre vydanie rozhodnutia bol kontrolou spol'ahlivo zisteny
skutkovy stav.

Podl'a § 12 ods. 2 zdkona o ochrane spotrebitela predavajuci musi zabezpecit, aby nim
preddvany vyrobok bol zretelne oznaceny udajmi o vyrobcovi alebo aj o dovozcovi alebo
dodavatelovi, o miere alebo o mnozstve, o spoésobe pouzitia a udrzby vyrobku a o
nebezpecenstve, ktoré vyplyva z jeho nespravneho pouzitia alebo udrzby, o podmienkach
uchovavania a skladovania vyrobku, ako aj o riziku suvisiacom s poskytovanou sluzbou alebo
informdciami_podla osobitnych predpisov Predavajuci je povinny na pozZiadanie organu
dozoru alebo spotrebitela ozndamit' alebo zdokumentovat udaje o vyrobku, ak ho nemozno
0znacit.

Osobitnym predpisom, pravnym aktom Eurdpskych spolocenstiev, ktory ustanovuje povinnost
uvadzat materialové, resp. vidknové zlozenie textilnych vyrobkov, je Nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1007/2011 z 27. septembra 2011 o ndzvoch textilnych vidkien a
suvisiacom oznaceni viaknového zloZenia textilnych vyrobkov etiketou a inym ozmnacenim,


http://www.slovensko.sk/

ktorym sa zruSuje smernica Rady 73/44/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
96/73/ES a 2008/121/ES (dalej len ,, Nariadenie EP a Rady (EU) ¢. 1007/2011 )

Podl'a § 13 zdkona o ochrane spotrebitel’a ak sa informdcie uvedené v § 10a az 12 poskytuju
pisomne, musia byt v kodifikovanej podobe Statneho jazyka. Moznost subezného pouzivania
inych oznaceni, najmd grafickych symbolov a piktogramov, ako aj inych jazykov, nie je tymto
dotknuta. Fyzikalne a technické veliciny musia byt vyjadrené v zakonnych meracich jednotkach.

Z podkladov pre rozhodnutie vyplyva, Ze Vv Case kontroly dna 17.01.2023 v prevadzkarni
ucastnika konania sa v ponuke na predaj nachadzalo 5 druhov vyrobkov v celkovej hodnote
249,84 €, u ktorych boli uvedené pisomné informacie o materialovom zlozeni iba v cudzom
jazyku, nie v kodifikovanej podobe $tatneho jazyka.

Zo znenia prislusnych ustanoveni zakona o ochrane spotrebitela, ktoré boli uc¢astnikom konania
porusené vyplyva, ze ucastnik konania ako predavajici, bol povinny zabezpecit ku nim
pontkanym vyrobkom predpisané udaje. Je jeho povinnost'ou prijat’ s oh'adom na charakter a
moznosti prevadzky potrebné opatrenia s cielom zabezpecit k vyrobkom informécie
0 materialovom zlozeni. Ugastnik konania porusil pravo spotrebitelov na informécie — v tomto
pripade na informdacie o materidlovom zlozeni textilnych vyrobkov v kodifikovanej podobe
Statneho jazyka. Predavajuci musi spifiat’ vietky podmienky podnikania, ktoré pre neho
vyplyvaji z prislusnych pravnych predpisov v priebehu celého vykonu podnikatel'skej Cinnosti.

Utastnik konania skutkové zistenia V inipekénom zazname nespochybnil, naopak do
inSpekéného zaznamu uviedol, Ze tovar stiahol z predaja.

Odstranenie nedostatkov zistenych kontrolou je vSak povinnostou kontrolovanej osoby
vyplyvajicou z ustanovenia § 7 ods. 3 zédkona €. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnuitorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov. V zmysle citovaného zédkonného ustanovenia je kontrolovana osoba
povinna v urcenej lehote odstranit’ zistené nedostatky, ich pri¢iny alebo vykonat’ okamZite
nevyhnutné opatrenia na ich odstranenie a podat’ o nich a o ich vysledkoch v urcenej lehote
spravu inSpektoratu. Dodatocné uskuto¢nenie ndpravy a odstranenie nedostatkov aZ po ich
konStatovani inSpektormi SOI preto nie je mozné povazovat’ za okolnost’ zbavujicu ucastnika
konania zodpovednosti za protipravny stav zisteny v ¢ase kontroly.

Podl'a ustanovenia § 13 zakona o ochrane spotrebitel’a, ak sa informacie uvedené v § 10a az 12
poskytuju pisomne, musia byt’ v kodifikovanej podobe Statneho jazyka. Moznost” stibezné¢ho
pouzivania inych oznaceni, najmi grafickych symbolov a piktogramov, ako aj inych jazykov,
nie je tymto dotknutd. Fyzikédlne a technické veliCiny musia byt vyjadrené v zakonnych
meracich jednotkach. Uvedenie informacii o materidlovom zloZeni vyrobku, resp. poskytnutie
ich prekladu do Statneho jazyka okrem cudzojazyCnej mutacie v $tathom jazyku je pre
spotrebitel'a dolezité a ma vyznam z hl'adiska ochrany jeho ekonomickych zaujmov.

Pri nezrozumitelnosti informécii o materidlovom zloZeni vyrobku by mohlo ddjst’ najma k
ohrozeniu majetku spotrebitel'a znehodnotenim nim zakuapenych vyrobkov pri ich nespravnom
pouzivani alebo oSetrovani v dosledku absencie uvedenych pisomnych informécii v $tdtnom
jazyku. Rovnako nemozno zanedbat’ ani pripadné negativne UCinky na ludské zdravie
sposobené z hl'adiska vlaknového zloZenia nevhodne zvolenym vyrobkom, a to v dosledku
nezrozumitelnosti vysSie uvedenych informaécii (alergie a pod.). Pokial’ spotrebitel'ovi nie je
zabezpeceny Udaj o materidlovom zloZeni vyrobku, resp. preklad udaju o materidlovom zloZeni,



nie je naplneny ciel’ zdkona o ochrane spotrebitela a nie je zabezpecené dosahovanie vysoke;j
miery ochrany spotrebitel’a. Je potrebné zdoraznit’, ze v pripade vztahu ,,predavajuci —
spotrebitel vystupuje spotrebitel’ ako laik, ktorému je potrebné venovat $pecidlnu starostlivost’
a predavajuci ako odbornik ¢i profesional, ktory pri svojej €innosti je povinny ovladat’ a
dodrziavat’ vSetky podmienky predaja.

Dal§imi rozhodujiicimi skuto¢nostami, ktoré boli zohladnené pri uréovani vysky pokuty bol
charakter informacii, pri ktorych si ucastnik konania nesplnil svoju povinnost’. Pokial
spotrebitel'ovi nie je zabezpeceny tidaj o materidlovom zloZeni vyrobku, resp. jeho preklad, nie
je naplneny ciel’ zakona o ochrane spotrebitel’a a nie je zabezpeCené dosahovanie vysokej miery
ochrany spotrebitela.

Pri urovani vysSky pokuty bolo prihliadnuté aj na celkové mnozstvo (5 druhov) a celkovu
hodnotu vyrobkov (249,84 €), u ktorych nebolo zabezpecené materialové zloZenie v Statnom
jazyku a tiez skutocnost, ze nebol dodrzany minimalny $tandard ochrany spotrebitel’a
garantovany zdkonom

Spravny organ zhodnotil jednotlivé dokazy podla svojej tivahy, a to kazdy dokaz jednotlivo a
vSetky dokazy vo vzajomnej suvislosti, vychddzal najmi zo skutkového stavu zistené¢ho pri
kontrole a zaznamenaného v inSpekénom zazname a dospel k zaveru, Ze porusenie povinnosti
predavajuceho bolo objektivne preukdzané. Spravny orgdn sa zaroven riadil zdsadou
zékonnosti, v intenciach ktorej je povinny v konani a pri rozhodovani zachovat’ procesné
predpisy ako aj predpisy hmotnopravne. Spravny organ dodrzal zésadu materialnej pravdy
spolocne so zasadou zédkonnosti a zdsadou vol'ného hodnotenia dokazov v zmysle ustanovenia
§ 34 ods. 5 Spravneho poriadku.

Po posudeni vSetkych okolnosti prejednavanej veci spravny orgdn dospel k zaveru, ze
ustanovenie zdkona citované vo vyrokovej casti tohto rozhodnutia bolo preukédzatelne
porusené.

Podl'a § 24 ods. 1 zékona o ochrane spotrebitel’a za porusenie povinnosti ustanovenych tymto
zakonom alebo pravne zaviznymi aktmi Europskej unie v oblasti ochrany spotrebitela ulozi
organ dozoru vyrobcovi, predavajucemu, dovozcovi, dodavatelovi alebo osobe podla § 9a
alebo § 26 pokutu do 66 400 eur; za opakované porusenie povinnosti pocas 12 mesiacov ulozi

pokutu do 166 000 eur.

Spravny organ pri zvazovani vysky pokuty a jej ndslednom urceni okrem zikonnych
predpokladov uvedenych v ustanoveni § 24 ods. 5 zdkona o ochrane spotrebitel’a prihliadal i na
charakter sankcie ako takej, ktorou je najma preventivna ako aj represivna funkcia. Na to, aby
sankcia plnila svoju preventivnu funkciu, jej vySka musi byt stanovena tak, aby sa
sankcionovana osoba vyvarovala do buducna poruseni zdkonnych ustanoveni.

Z hl'adiska miery zavinenia spravny organ prihliadol i na ti skuto€nost’, Ze ti€astnik konania
ako predédvajuci, ktory preddva vyrobky kone¢nému spotrebitelovi, nesie objektivnu
zodpovednost’ za dodrzanie vSetkych zakonom stanovenych podmienok predaja vyrobkov bez
ohl'adu na akékol'vek okolnosti, ktoré spdsobili ich porusenie. Preddvajici pri svojej
podnikatel'skej ¢innosti zodpoveda aj za protipravne konanie osdb, ktoré v jeho v mene pri
predaji vyrobkov, ¢i poskytovani sluzieb, konaju.

Spravny orgéan pri urovani pokuty postupoval v stlade so Spravnym poriadkom a sice s
ustanovenim § 3 ods. 5 Spravneho poriadku, v zmysle ktorého spravne organy dbaju o to, aby



v rozhodovani o skutkovo zhodnych alebo podobnych pripadoch nevznikali neodévodnené
rozdiely a teda st povinné objektivne podobné pripady rozhodovat’ zhodne.

Ked’ze spravny orgéan ulozil pokutu v spodnej hranici zakonnej sadzby podl'a § 24 ods. 1 prvej
Casti prvej vety zdkona, ma za to, ze pokuta ulozena v tejto vyske je vzhl'adom na jej represivno-
vychovnu funkciu, ako aj s prihliadnutim na zakonom stanovené medze a hl'adiska pokutou
primeranou a zaroven pokutou zodpovedajicou zistenému protipravnemu stavu a charakteru
porusenia zakona.

Inspektorat SOI v PreSove pre PreSovsky kraj ako vecne a miestne prislusny spravny organ na
zaklade vysSie uvedenych skutocnosti dospel k zaveru, ze skutkovy stav zisteny v ¢ase kontroly
porovnany so stavom, ktory je vyzadovany vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi bol
spolahlivo vyhodnoteny ako stav protipravny, a preto bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo
vyroku tohto rozhodnutia.

Poucenie:

Proti tomuto rozhodnutiu je pripustné odvolanie, ktoré mozno podat’ do 15 dni odo dia
dorucenia, prostrednictvom InsSpektoratu SOI so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj,
Ustrednému In$pektoratu SOI so sidlom v Bratislave. V pripade, Ze uloZena pokuta nebude
Vv stanovenej lehote zaplatend ani podané odvolanie, bude jej plnenie vymahané v zmysle
prisluSnych pravnych predpisov. Rozhodnutie je preskiimatel'né sidom po vycerpani riadnych
opravnych prostriedkov.



SLOVENSKA OBCHODNA INSPEKCIA
InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj
Obrancov mieru 4675/6, 080 01 PreSov

Cislo: P/0018/07/23 Diia: 15.03.2023

ROZHODNUTIE

Inspektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj ako
prislusny spravny orgén podla § 3 ods. 4, § 4 ods. 1, 2 pism. h) zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o
Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov apodla § 24 ods. 1 zakona ¢. 250/2007 Z.z. o ochrane spotrebitel’a
a 0 zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich

predpisov, v sialade § 46 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorSich
predpisov

rozhodol takto:

ucastnikovi konania: L. H. TEXTIL s.r.o.

sidlom: Hlavné namestie 13/38, 060 01 KeZmarok
ICO: 50 903 284

(d’alej len ,,iicastnik konania*)

pre porusenie povinnosti predavajiceho podla zakona ¢&. 250/2007 Z. z. o ochrane
spotrebitel’a a 0 zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch
Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon 0 ochrane spotrebitel’a*)

= pisomné informacie podl'a § 12 ods. 2 zakona 0 ochrane spotrebitePa uvadzat
Vv kodifikovanej podobe Stiatneho jazyka — podl’a § 13 zdkona 0 ochrane spotrebitela,
ku ktorému doSlo tym, Ze ucastnik konania ponukal spotrebitelom na predaj 6 druhov
textilnych vyrobkov (3 ks panske riflové nohavice YESDESIGN XSF 78231-1# a 22,00 €/ks;
1 ks panske riflové nohavice “CHARJ* MOD: 1267, AD: 400 a 19,00 €/ks, 1 ks panske
riflové nohavice ,, CHARJ“ MOD: 1228, AD:416 d 15,00 €/ks; 2 ks panske riflové nohavice
X- 1HREE DENIM, XDH- M1497 a 25,00 €/ks; 2 ks panske riflové nohavice X- 1HREE
DENIM, XDH- M1498 4 25,00 €/ks; 3 ks damska mikina D.D. STYLE, HJ 397 a 11,00 €/ks)
v celkovej hodnote 233,00 €, u ktorych pisomna informacia o materialovom zloZeni podla
osobitného predpisu Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1007/2011
0 nazvoch textilnych vlakien a suvisiacom oznaceni vldknového zlozenia textilnych
vyrobkov etiketou ainym oznaCenim (d’alej len ,Nariadenie) nebola uvedena
V kodifikovanej podobe Statneho jazyka o bolo zistené,

pri vykone kontroly dna 24.01.2023 v prevadzkarni: LIN NOVATEX- odevy, obuv, mix,

Hlavné namestie 13/38, 060 01 KeZzmarok za ¢o mu,



uklada

podla § 24 ods. 1 zdkona o ochrane spotrebitel'a pokutu vo vyske 200,00 €, slovom dvesto
eur, ktoru je ucastnik konania povinny zaplatit’ do 30 dni odo diia pravoplatnosti rozhodnutia
prikazom na thradu na Gcet: Statna pokladnica, ¢. u: SK57 8180 0000 0070 0006 5068, VS —
00180723.

Odovodnenie:

Dna 24.01.2023 bola vykonanad kontrola inSpektormi InSpektoratu Slovenskej obchodnej
inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj (d’alej len ,,InSpektor SOI*) zamerana na
dodrziavanie platnych pravnych predpisov pri predaji, doddvani vyrobkov a poskytovani
sluzieb na vnatornom trhu V prevadzkarni: LIN NOVATEX- odevy, obuv, mix, Hlavné
namestie 13/38, 060 01 Kezmarok, pri ktorej bol zisteny nedostatok, za ktory ti¢astnik konania
v plnom rozsahu zodpoveda.

Z obsahu inSpekéného zaznamu je zrejmé, Ze ucastnik konania nezabezpecil dodrziavanie
povinnosti predavajuceho:

® Podl'a § 13 zdkona 0 ochrane spotrebitel'a, ak sa informacie podla § 12 ods. 2 zdkona
0 ochrane spotrebitel'a poskytuju pisomne, musia byt uvedené v kodifikovanej podobe
Statneho jazyka, ked’ v ¢ase kontroly v ponuke a predaji bolo zistenych 5 druhov textilnych
vyrobkov Vv celkovej hodnote 233,00 €, uktorych pisomna informacia o materidlovom
zlozeni podla osobitného predpisu Nariadenia nebola uvedena v kodifikovanej podobe
Statneho jazyka. S tymto nedostatkom sa v ponuke pre spotrebitel'a nachadzali nasledovné
vyrobky:

- 3 ks panske riflové nohavice YESDESIGN XSF 78231-1#
422,00 €/ks
MZ bolo uvedené: 100 % COTONE-COTTON

- 1 ks panske riflové nohavice ,,CHARJ* MOD: 1267, AD: 400
a 15,00 €/ks
MZ bolo uvedené: 98% COTTON, 2% ELASTAN

- 1 ks panske riflové nohavice ,,CHARJ*“ MOD: 1228, AD: 416
4 19,00 €/ks
MZ bolo uvedené: 98% COTTON, 2% ELASTAN

- 2 ks panske riflové nohavice X- IHREE DENIM, XDH- M1497
425,00 €/ks
MZ bolo uvedené: 76% COTONE- COTTON, 20% POLIESTERE- POLYESTER, 3%
VISCOSA- VISCOSE, 1% ELASTAN-ELASTANE

- 2 ks panske riflové nohavice X- 1IHREE DENIM, XDH- M1498
a 25,00 €/ks
MZ bolo uvedené: 76% COTONE- COTTON, 20% POLIESTERE- POLYESTER, 3%
VISCOSA- VISCOSE, 1% ELASTAN-ELASTANE



- 3 ks damska mikina D.D. STYLE, HJ 397
a 11,00 €/ks
MZ bolo uvedené: 78% COTONE, 22% POLIESTERE

Poskytovanim pisomnych informacii podl'a § 12 ods. 2 zédkona 0 ochrane spotrebitel’a v ingj
ako v kodifikovanej podobe Statneho jazyka, ticastnik konania porusil ustanovenie § 13 zdkona
0 ochrane spotrebitel’a.

In$pektori SOI vykonavaji kontroly za ucelom zistenia, ¢i preddvajuci, dodavatelia,
vyrobcovia, resp. dovozcovia dodrziavaju povinnosti a zédkazy, vyplyvajuce im zo zékona
0 ochrane spotrebitel'a alebo pravnych aktov Europskych spolocenstiev v oblasti ochrany
spotrebitel'a. Kontrola bola vykonana v stulade so zdkonom €. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole
vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
V zneni neskorsich predpisov.

Kontrola inSpektormi SOI spociva v porovnani zisteného skutocného stavu so stavom
predpisanym, to znamend ustanovenym vSeobecnym zaviznym pravnym predpisom.
Vyhodnotenim tohto porovnania je vysledok kontroly z ktorého musi byt zrejmé, ¢i zisteny
skutkovy stav vyhovoval alebo nevyhovoval predpisanému stavu. Z uvedeného je zrejmé, ze
rozhodujlicim stavom je stav, ktory bol zisteny v Case kontroly, a z ktorého jednoznacne
vyplyva porusenie povinnosti v zmysle vysSie uvedeného ustanovenia zakona o ochrane
spotrebitel’a.

Ucastnik konania ako predavajici v zmysle § 2 pism. b) zdkona o ochrane spotrebitela za
zisteny nedostatok a tym aj za preukazané porusenie zékona, ktoré je citované vo vyrokovej
Casti tohto rozhodnutia zodpoveda v plnom rozsahu.

Na zéklade vysSie uvedenych skuto¢nosti bolo zacatie spravneho konania ti¢astnikovi konania
oznamené listom spis. zn.: P/0018/07/23 zo dia 17.02.2023 (d’alej len ,,0zndmenie o zacati
spravneho konania®) uspeSnym dorucenim do jeho elektronickej schranky prostrednictvom
portalu www.slovensko.sk dia 23.02.2023.

Spravny organ dal €astnikovi konania v zmysle § 33 ods. 2 zadkona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom
konani v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Spravny poriadok®) moZnost’ vyjadrit’ sa k
podkladu rozhodnutia i k spdsobu jeho zistenia, pripadne navrhnut’ jeho doplnenie. Uastnik
konania vSak svoje procesné pravo v zmysle § 33 ods. 2 Spravneho poriadku ku diiu vydania
rozhodnutia nevyuzil, podkladom pre vydanie rozhodnutia bol kontrolou spol'ahlivo zisteny
skutkovy stav.

Podla § 12 ods. 2 zdkona o ochrane spotrebitela preddvajiici musi zabezpecit, aby nim
preddvany vyrobok bol zretelne oznaceny udajmi o vyrobcovi alebo aj o dovozcovi alebo
dodavatelovi, o miere alebo o mnozstve, o spoésobe pouzitia a udrzby vyrobku a o
nebezpecenstve, ktoré vyplyva z jeho nespravneho pouzitia alebo udrzby, o podmienkach
uchovavania a skladovania vyrobku, ako aj o riziku suvisiacom s poskytovanou sluzbou alebo
informdciami_podla osobitnych predpisov Predavajuci je povinny na poZiadanie organu
dozoru alebo spotrebitela oznamit alebo zdokumentovat udaje o vyrobku, ak ho nemozZno
oznacit.

Osobitnym predpisom, pravnym aktom Europskych spolocenstiev, ktory ustanovuje povinnost
uvadzat’ materidalové, resp. vidknove zlozZenie textilnych vyrobkov, je Nariadenie Europskeho


http://www.slovensko.sk/

parlamentu a Rady (EU) ¢ 1007/2011 z 27. septembra 2011 o ndzvoch textilnych vidkien a
suvisiacom oznaceni vilaknového zloZenia textilnych vyrobkov etiketou a inym ozmnacenim,

ktorym sa zruSuje smernica Rady 73/44/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
96/73/ES a 2008/121/ES (dalej len ,, Nariadenie EP a Rady (EU) ¢. 1007/2011 )

Podl'a § 13 zdkona o ochrane spotrebitel’a ak sa informdcie uvedené v § 10a az 12 poskytuju
pisomne, musia byt v kodifikovanej podobe Statneho jazyka. Moznost subezného pouzivania
inych oznaceni, najmd grafickych symbolov a piktogramov, ako aj inych jazykov, nie je tymto
dotknuta. Fyzikalne a technické veliciny musia byt vyjadrené v zakonnych meracich jednotkach.

Z podkladov pre rozhodnutie ( inSpekéného zaznamu) vyplyva, Ze V Case kontroly dna
24.01.2023 v prevadzkarni ucastnika konania sa v ponuke na predaj nachadzalo 6 druhov
vyrobkov v celkovej hodnote 233,00 €, uktorych boli uvedené pisomné informacie
0 materialovom zlozeni iba v cudzom jazyku, nie v kodifikovanej podobe $tatneho jazyka.

Zo znenia prislusnych ustanoveni zakona o ochrane spotrebitel’a, ktoré boli tcastnikom konania
porusené vyplyva, ze ucastnik konania ako predavajici, bol povinny zabezpecit ku nim
pontkanym vyrobkom predpisané udaje. Je jeho povinnost'ou prijat’ s oh'adom na charakter a
moznosti prevadzky potrebné opatrenia s cielom zabezpecit k vyrobkom informacie
0 materialovom zlozeni. Ugastnik konania porusil pravo spotrebitelov na informécie — v tomto
pripade na informdacie o materidlovom zlozeni textilnych vyrobkov v kodifikovanej podobe
Statneho jazyka. Predavajuci musi spifiat’ vietky podmienky podnikania, ktoré pre neho
vyplyvaji z prislusnych pravnych predpisov v priebehu celého vykonu podnikatel'skej ¢innosti.

Utastnik konania skutkové zistenia nespochybnil, naopak do in§pekéného zaznamu uviedol, Ze
tovar stiahol do odstranenia nedostatkov zistenych vykonanou kontrolou.

Odstranenie nedostatkov zistenych kontrolou je vSak povinnostou kontrolovanej osoby
vyplyvajicou z ustanovenia § 7 ods. 3 zdkona €. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnuitorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov. V zmysle citovaného zakonného ustanovenia je kontrolovand osoba
povinna v urcenej lehote odstranit’ zistené nedostatky, ich pri¢iny alebo vykonat’ okamZite
nevyhnutné opatrenia na ich odstranenie a podat’ o nich a o ich vysledkoch v urcenej lehote
spravu inSpektoratu. Dodatocné uskuto¢nenie ndpravy a odstranenie nedostatkov aZ po ich
konStatovani inSpektormi SOI preto nie je mozné povazovat’ za okolnost’ zbavujicu ucastnika
konania zodpovednosti za protipravny stav zisteny v ¢ase kontroly.

Spravny organ zhodnotil jednotlivé dokazy podla svojej tivahy, a to kazdy dokaz jednotlivo a
vSetky dokazy vo vzdjomnej suvislosti, vychadzal najmé zo skutkového stavu zisteného pri
kontrole a zaznamenaného v in§pekénom zazname a dospel k zaveru, ze porusenie povinnosti
predavajuceho bolo objektivne preukdzané. Spravny organ sa zaroveinl riadil zasadou
zakonnosti, v intenciach ktorej je povinny v konani a pri rozhodovani zachovat procesné
predpisy ako aj predpisy hmotnopravne. Spravny organ dodrzal zasadu materialnej pravdy
spolo¢ne so zasadou zdkonnosti a zdsadou vol'ného hodnotenia dokazov v zmysle ustanovenia
§ 34 ods. 5 Spravneho poriadku.

Po posudeni vsetkych okolnosti prejednavanej veci spravny organ dospel K zaveru, ze
ustanovenie zakona citované vo vyrokovej casti tohto rozhodnutia bolo preukazatelne
poruseng.



Podla § 24 ods. 1 zakona o ochrane spotrebitel’a za porusenie povinnosti ustanovenych tymto
zdakonom alebo pravne zaviznymi aktmi Europskej unie v oblasti ochrany spotrebitela ulozi
organ dozoru vyrobcovi, predavajucemu, dovozcovi, dodavatelovi alebo osobe podla § 9a
alebo § 26 pokutu do 66 400 eur; za opakované porusenie povinnosti pocas 12 mesiacov ulozi
pokutu do 166 000 eur.

Spravny orgdn pri zvazovani vysky pokuty a jej naslednom urceni okrem zékonnych
predpokladov uvedenych v ustanoveni § 24 ods. 5 zakona o ochrane spotrebitel’a prihliadal 1 na
charakter sankcie ako takej, ktorou je najmai preventivna ako aj represivna funkcia. Na to, aby
sankcia plnila svoju preventivnu funkciu, jej vySka musi byt stanovena tak, aby sa
sankcionovana osoba vyvarovala do budicna poruseni zdkonnych ustanoveni.

Absencia oznaCenia materialového zlozenia vyrobkov, ¢i ich oznaCenie v inej ako
kodifikovanej podobe Statneho jazyka by mohla viest' k ohrozeniu zdravia spotrebitel'a pri
alergii na niektoré materialy. Dalsimi rozhodujticimi skuto&nostami, ktoré boli zohl'adnené pri
urcovani vysky pokuty bol charakter informécii, pri ktorych si ucastnik konania nesplnil svoju
povinnost’, ako aj celkova hodnota vyrobkov s tymito nedostatkami. Pokial spotrebitel'ovi nie
je zabezpefeny udaj o materialovom zloZeni vyrobku, resp. jeho preklad, nie je naplneny ciel
zakona o ochrane spotrebitela a nie je zabezpecené dosahovanie vysokej miery ochrany
spotrebitel’a.

Z hladiska miery zavinenia spravny organ prihliadol i na ti skuto¢nost’, Ze i€astnik konania
ako predavajuci, ktory predava vyrobky koneénému spotrebitelovi, nesie objektivnu
zodpovednost’ za dodrzanie v§etkych zakonom stanovenych podmienok predaja vyrobkov bez
ohladu na akékol'vek okolnosti, ktoré sposobili ich poruSenie. Predavajuci pri svojej
podnikatel'skej ¢innosti zodpoveda aj za protipravne konanie osob, ktoré v jeho v mene pri
predaji vyrobkov, ¢i poskytovani sluzieb, konaju.

Spravny orgéan pri urovani pokuty postupoval v stilade so Spravnym poriadkom a sice s
ustanovenim § 3 ods. 5 Spravneho poriadku, v zmysle ktorého spravne organy dbaji o to, aby
v rozhodovani o skutkovo zhodnych alebo podobnych pripadoch nevznikali neodévodnené
rozdiely a teda st povinné objektivne podobné pripady rozhodovat’ zhodne.

Ked'Ze spravny organ ulozil pokutu v spodnej hranici zdkonnej sadzby podl'a § 24 ods. 1 prvej
Casti prvej vety zakona, ma za to, Ze pokuta uloZena v tejto vySke je vzhl'adom na jej represivno-
vychovnu funkciu, ako aj s prihliadnutim na zakonom stanovené medze a hl'adiska pokutou
primeranou a zaroven pokutou zodpovedajicou zistenému protipravnemu stavu a charakteru
porusenia zdkona.

Inspektorat SOI v PreSove pre PreSovsky kraj ako vecne a miestne prisluSny spravny organ na
zéklade vyssie uvedenych skutoc¢nosti dospel k zaveru, ze skutkovy stav zisteny v case kontroly
porovnany so stavom, ktory je vyZadovany vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi bol
spol'ahlivo vyhodnoteny ako stav protipravny, a preto bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo
vyroku tohto rozhodnutia.

Poucenie:

Proti tomuto rozhodnutiu je pripustné odvolanie, ktoré mozno podat do 15 dni odo dia
dorucenia, prostrednictvom InSpektoratu SOI so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj,



Ustrednému In$pektoratu SOI so sidlom v Bratislave. V pripade, Ze ulozena pokuta nebude
Vv stanovenej lehote zaplatena ani podané odvolanie, bude jej plnenie vymahané v zmysle
prislusnych pravnych predpisov. Rozhodnutie je preskimatelné sidom po vyc€erpani riadnych
opravnych prostriedkov.



